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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement cette notice.

A Attention.

@ Appareil de classe IlI.

2. Consignes générales de sécurité /1\

Utilisez une bonne alimentation.

L'appareil fonctionnera convenablement s'il est placé sur une surface lisse et horizontale.
Sivous I'incliner, cela peut provoquer une fuite d'eau et endommager I'appareil.
Ne transportez pas |'appareil lorsqu'il est rempli d'eau. Méme apreés avoir vidé le
réservoir, il restera encore de I'eau dans le réservoir interne. Veuillez vérifier la
partie de ce manuel se rapportant au transport de ['appareil.

Pour votre sécurité personnelle et le bon fonctionnement de I'appareil, utilisez
uniquement de I'eau du robinet, propre et pure. Si l'eau est polluée et que vous
n'étes pas slr de sa qualité, veuillez utiliser de I'eau distillée. Il est recommandé
d'effectuer le nettoyage nettoyage et I'entretien technique de I'appareil
conformément a la section «Entretien de I'appareil» du guide de ce produit.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans un environnement trés pollué. Les
grosses particules de poussiere, la saleté, etc., peuvent affecter sérieusement la
longévité du cycle de vie de la cartouche a évaporation de I'appareil.

Assurez-vous que 'eau n’atteint pas les parties externes de |'appareil. Ne I'utilisez
pas pres de I'eau, dans une piscine, dans une salle de bain, dans une buanderie, a
I'extérieur par temps de pluie ou dans tout autre endroit trés humide.

En cas de fuite ou de déversement d'eau a la surface de I'appareil, débranchez
immédiatement le cordon d'alimentation et laissez |'appareil sécher pendant au
moins 24 heures.

N'exposez pas I'appareil aux rayons du soleil.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une longue période de temps,
videz le réservoir d'eau et laissez I'appareil fonctionner a la puissance maximale
pendant au moins 4 heures afin que la cartouche puisse sécher.

Utilisez uniquement I'alimentation d'origine fournie avec I'emballage.

Ne touchez pas I'alimentation ou le cordon d'alimentation avec les mains mouillées.
Débranchez I'appareil dans les cas suivants: nettoyage, maintenance technique,
retrait / remplacement d'éléments, déplacement de |'appareil.

Pour obtenir le meilleur effet, placez I'appareil sur une surface plus haute, par
exemple, une table ou un placard.

Ne placez pas I'appareil pres d'un appareil de chauffage ou a proximité de tout
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appareil électrique.

Ne placez pas I'appareil dans des endroits de passage ou tout autre endroit d'ou il
pourrait pourrait étre renversé accidentellement.

Ne laissez entrer aucun corps étranger a l'intérieur de I'appareil.

Ne placez pas d'objets lourds sur le dessus de I'appareil.

N'obstruez pas les grilles avant et arriére de |'appareil.

Ne retournez pas I'appareil. cela perturbera son fonctionnement.

Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ni dans tout autre liquide. Consultez le quide
de nettoyage ci-dessous.

Ne placez pas de sources de feu ouvert (bougies, etc.) sur le dessus de I'appareil.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute
relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

On ne doit éteindre complétement I'appareil que lorsqu'il est débranché de
I'alimentation électrique.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant du
non-respect du quide de ce produit.

Une cartouche a évaporation de rechange est conque spécifiquement pour ce
produit. Si votre cartouche est cassée ou endommagée, vous pouvez en acheter une
de rechange aupres de votre revendeur local.

Evitez d'exposer I'appareil a de I'eau ou de pulvériser de |'eau sur le panneau de
commande ou le voyant LED. Ne pas utiliser de nettoyant corrosif ni de solvant.
Avant le stockage, veuillez faire sécher le réservoir d'eau a l'intérieur de I'appareil,
puis sortez le filtre et séchez-le afin d'éviter toute mauvaise odeur due a I'humidité.
Débranchez I'alimentation lorsque vous ne |'utilisez pas.

Si la ligne électrique est endommagée, elle doit étre remplacée par le fabricant, son
agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter les risques.

L 'invention ne peut étre obtenue qu' a faible tension de sécurité correspondant aux
marques sur le dispositif.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Débrancher une fiche électrique pendant le remplissage et le nettoyage.
Assurez-vous que le cable d’alimentation du ventilateur soit bien débranché de la
prise secteur avant de retirer la protection.




4. Respect de I'environnement

ENVIRONNEMENT
E Mise au rebut respectueuse de I'environnement
mn Signification de la poubelle barrée :

Participez a la protection de I'environnement !

Veillez a respecter les reglementations locales : une fois qu'ils sont hors d'usage, déposez vos appareils électriques
dans un centre de tri approprié. L'emballage est recyclable. Jetez I'emballage de facon respectueuse pour
I'environnement en facilitant son ramassage par les centres de tri sélectifs.

Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés, utilisez un centre de collecte sélective.
Contactez votre collectivité pour plus d'informations concernant les systémes de collecte disponibles. Si des appareils
électriques sont jetés dans des décharges ou des déchetteries, des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans
les nappes phréatiques et passer dans la chaine alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a votre bien-étre.

Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a 'obligation légale de reprendre gratuitement votre ancien
appareil pour le mettre au rebut.

5. Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale DC5V
Fréquence nominale /
Puissance nominale 3W
Température ambiante de fonctionnement /

(lasse de protection électrique Il

Débit maximum du ventilateur 0.1 m*/min
Niveau de puissance acoustique du ventilateur 55 dB(A)
(apacité de fonctionnement 0.0 (m/min)/W

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site web suivant: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer.

Utilisez un chiffon Iégerement humidifié pour nettoyer les parties métalliques et en
plastique.

Ne plongez jamais le ventilateur dans I'eau ou tout autre liquide. N'utilisez jamais
d’essence, de benzene ou tout autre produit chimique pour nettoyer le ventilateur.

Ne plongez jamais les pales ou les parties en résine dans une eau a plus de 60°C.

Sivous ne I'utilisez pas sur une période prolongée, rangez le ventilateur dans un lieu sec.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour

es usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente estas instrucdes

A Atencio.

@ Aparelho da classe lll.

2. Instrugdes gerais de sequranca /1\

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instruces e conserve-as
para consulta posterior.

Se necessario, transmita estas instrucbes a terceiros.

ATENCAO: Durante a utilizacdo de aparelhos eléctricos, as precaugoes de
seguranca basicas devem sempre ser respeitadas a fim de reduzir o risco
de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos fisicos.

1) Instrugoes gerais

Assegure-se de que as caracteristicas deste aparelho sao compativeis com as da
sua instalacao.

A fim de evitar qualquer risco de electrocussao, nao mergulhe o aparelho na
dgua ou noutro liquido e ndo o utilize perto da dqua.

Este aparelho destina-se unicamente a utilizacao em interior.

Nao ponha nenhum objecto em cima do aparelho.

N&o desligue o aparelho se tiver as maos humidas: risco de choque eléctrico.
Nao transporte o aparelho com ele a funcionar.

Coloque-o numa superficie plana e sequra. A fim de evitar qualquer acidente,
mantenha-o fora do alcance das criangas.

Qualquer utilizacao e/ou modificacao técnica nao autorizada deste aparelho
pode ser perigosa, tanto para a sua satide como para a sua prdpria seguranca.
Ndo introduza nenhum objecto no aparelho e ndo o desmonte.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com pelo menos 8 anos e por
pessoas que tenham capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia ou conhecimento, se estas forem correctamente vigiadas ou se
Ihes forem dadas instrugdes relativas a utilizacao do aparelho com toda a
seqguranca e se 0s riscos potenciais foram apreendidos. As criancas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e manuten¢do nao devem ser efectuadas por
criangas sem vigilancia.

Este aparelho s deve ser utilizado com a fonte de alimentacdo fornecida com o
aparelho. (Para os aparelhos com adaptador)

Este aparelho s6 deve ser alimentado com tensao de sequran¢a muito baixa
(TSMB) em conformidade com a etiqueta existente no aparelho.
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2) Seguranca eléctrica

Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabri-
cante, pelos seus servicos pés-venda ou por pessoas com qualificacdo semel-
hante, a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua manutencao ou a sua
limpeza.

Assegure-se de que o cabo de alimentacao da ventoinha estd bem desligado da
tomada de corrente eléctrica antes de retirar a proteccao.

56 deve ser fornecido com tensao extra baixa de sequranca correspondente a
marcacao no aparelho.

4, Respeito pelo ambiente

MEIO AMBIENTE
Eliminacao responsavel do ponto de vista ambiental
s Significado do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz:

Participe na proteccao do ambiente!

Respeite os regulamentos locais: quando estiverem em fim de vida, deposite os seus aparelhos eléctricos num centro
de triagem adequado. A embalagem é reciclvel. Desfaca-se da embalagem de forma adequada do ponto de vista
ambiental, facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.

Ndo elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico nao selecionado, entregue num centro de coleta seletiva. Entre
em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre os sistemas de coleta disponiveis. Se os aparelhos
elétricos forem eliminados em aterros sanitarios ou locais de despejo, substancias perigosas podem penetrar nas
dguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua satide e bem-estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, o vendedor € legalmente obrigado a recuperar o seu antigo aparelho e
elimind-lo gratuitamente.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensan nominal DC5V
Frequéncia nominal /
Poténcia nominal 3W
Temperature ambiante de funcionamento /

(lasse de protecdo elétrica 1l

Débito méximo do ventilador 0.1 m*/min
Nivel de poténcia actstica do ventilador 55dB(A)
(apacidade de funcionamento 0.0 (m*/min)/W

Para obter mais detalhes técnicos, visite o sequinte site: http://www.erp-equation.com/fans/
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6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o ventilador da corrente antes de a limpar.

Utilize um pano ligeiramente humedecido para limpar as partes metalicas e de plastico.
Nunca merqulhe o ventilador na dgua ou em qualquer outro liquido. Nunca utilize
gasolina, benzeno ou qualquer outro produto quimico para limpar o ventilador.

Nunca mergulhe as pds ou as partes de resina em dgua a mais de 60 °C.

Se ndo a utilizar durante um periodo de tempo prolongado, quarde o ventilador num
local seco.

7. Diversos (Manutencao, Reparacao, Garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor. As reparacdes s devem ser
efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem. Qualquer infracdo a esta
instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.




1. Loppola mpocrdomoinong

@ Aapdote mpooeKTIKA TO AoV yxelpidio

/A MpoooyH.

@ suokeur khdong 11

2.levikd¢ ouotacslg acpaleiog A

Mpotol ypnotpomooete T orjokent, dlafdote 6Aez Tz odnyiez xpronz kat
@rAagTe To eyxelpidio yia va avatpéete pehovtika. EQv xpetaotei, petafipdote to
€yxelpidio oe tpito.

MPOZOXH: Katd t Xpon nAeKTpIK®V epyalsiwv, ot Bacikag oUOTATELC
MPATEL MAVTA VA TNPOUVTAL WOTE Va PElwBEi o Kivduvog mupkaydg,
nAektpomAnéiag Kalt CWHATIKOU TPAVPATIGHOU.

1) Tevikdg ovotaocsig

BeBaiwBeite 011 Ta yapakmpioTika TNz ofokeniz antnz sivat opPatd e exeiva nz
€YKATA0TAONZ 00Z.

Mpokewpévon va amogenyei kabe kivérvoz nektpomingiaz, un Prdicete ™
ofokenn o€ vepo 1} o€ omotodrmote AANO fiypd Kat pn T XPnoIHOMoLETe KOvTd o€
vepo.

H ofjokenn antr mpoopidetat povo yia 0wTEPIK Xprion.

Mnv tomoBeteite avTikeipeva emavw otn ookenn.

Mnv amoorvééete T orokenn €qv ta yépta oaz ivat fiypd: Kivérvoz nAektpomndioz.
Mn petagépete T orjokenn 6tav Ppioketal oe Aertonpyia.

TomoBetnote TV o€ emimedn kat ao@alr em@aveta. Mpokeipévon va amoperybei o
kdBe Kivorvoz atiyAuaToz, KPATATE TV HAKPLG amd Ta maidid.

OmoladAmoTe pn yKekpLuévn Xprion 1 TEXVIKN Tpomomoinon Tz onokeniz anmz p
mopei va amopei emkivorvn 1000 yla TV fiyeia 660 Kat yia v ac@aled oaz.

Mnv e10dy€Te avTIKeipeva péoa ot OfOKENR, UV TV QVOiyETE.

H ofjokenn antr pmopei va xpnotpomoleital amd maidid dvw Twv 8 £Twv Kai amd dtop
0 JI€ PEIWpPEVEZ OWATIKEZ, aloBNTAPLEZ ) SlaVONTIKEZ IKAVOTNTEZ 1) XWPiz Epmelpia
Kat yvwon, €av emnpoivial dedviwz i kabodnyouvvtal atnv acpalr xprion mz
onokenniz kat av ot mbavoi kivorvol éxorv avtipeTwmiotei. Ta maibid dev mpémel va
maiConv pe  onokeny. 0 kabapiopoz kat n ovtipnon dev mpémel va mpayp
atomolouvtal amé madla xwpiz emipAeyn.

H ouokeun autr mpémel va xpnotpomoleital amokAELOTIKA pe Ty oupmapadidopevn
povada tpogodoaiag (INa Tig ouokevéc pe avtdntopa)

H ouokeun autr mpémel va tpo@odoTeital amokAEIOTIKA pe eEaIpeTika yapnAn tdon
ao@aheiag (SELV) o0p@wva pe TV ETIKETA IOV QEPEL I} CUOKEDN).
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2) HAektpikn acpdleia

Edv to kahwdio tpopodoaiaz imootei {nuid Ba mpémel va avikataotabei amd Tov
KATAOKENAOTH, TO TUNHA €€RmMpétnonz meAatwv 1 KAmolo ATopo e avtioTolyez
(kavoTnTEZ Wote va amoenxBei kabe kivdrvoz.

3.Eldikadg ovotdoeic acpaleiag

Amoouvdéate T ouokeur mpv mpoPeite ot ouvtrpnon 1 0To KaBdpiopd .
BeBaiwBeite 011 T0 kaAwSI0 TPOPodosiag Tou avepoTipa €xel amoovvoedei amd v
NAEKTPIKN Tpila PV aQaIPETETE TO TPOOTATEVTIKO.

4.Xefacpoc mpo¢ to mepiBaiov

NMEPIBAAAON
Anoppupn @iAiki mpog 1o mepiBaliov

mmmm LNHOCIA TOV SlayEYpappévov TPOX0QOPOU KAGOU amoppIPpdTWY:
ZupBdMete oty mpoatacia tou mepiPdMhovog!

Opovriote va TpeiTe TOUG TOMKOUG KavoviopoUg: agou Byouv o aypnaria, evamoBETeTe TiC NAEKTPIKE GUOKEVEC 6aG
o€ kamolo katdMnho kévtpo Stahoyric. H cuokevaoia eivat avakukAwatpn. Amoppilite T ouokevaoia katd tpémo
TiepIBANNOVTIKG amodeKTO SLEVKOAUVOVTAC T OUYKOUION TG amo Ta KEVTpa EMAEKTIKIC SloAoyRC.

Mnv metdre nhektpikég ouokevéC padi pe adlaywploTa aoTIkA amoppippata, Xpnotomoljote SlaQOPETIKEC
EYKATAOTAOELS AMOKOMIONG. EMKOWWVAOTE PIE TI TOMIKEC APXEC Yia TANPOQOpieC OXETIKA e Ta SlaBéota ouoTrpata
amokopdrg, edv amoppiroval ot NAEKTPIKEG GUOKEVEC O XWPOUG UYELOVOIKNC TAQNG I} WHATEPES, EMKIVUVEC
0UOIEC EVOEYETL VAl EI6PEVEOUV OTA UMIOYELX DOATA KAL VOl EL0YWPRO0LY 0TV TPOQIKK aAuoida, BAdmTovTag Ty uyeia
katmy evegia oag,

Kad tv avtikatdotaon moAaiwv GUGKEVWY e KaoUpLeS, 0 TWANTIC Eivat VOLIKG UTOXPEWHEVOS
vamdpet miow v malid 6ag GUOKEUI yla amokopdr Xwpi xpéwon.

5.XapaKtneIoTIKd T¢ CUOKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikn Taon DC5V
Ovopaotikiy ouyvétnta /
OvopaoTikn 1oyu¢ 3w
Beppokpasia mepiBaMovtoc Acttoupyiag /
Katnyopia nAektpiki¢ mpootasiag Il
Méyiotn porj Tou avepioThpa 0.1 m*/Aemtd
Hyntikoé emimedo Tou avepiotipa 55 dB(A)
[kavotnTa Aertoupyiag 0.0 (m*/\emtd)/W

[0 mepLo00TEPEC TEXVIKE NemTOpépELeC emoKepBeite TRV akdAoudn 1oToaeAida:
http://www.erp-equation.com/fans/
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6.kuvtiipnon / Kabdpiopa

AmoouvdEeTe mavta ToV QVeULOTHPa TPV ToV KaBapioeTe.

Xpnotpomotjote éva eha@pwe voTIopéVo mavi yia va kabBapioete Ta puetaMika Ka
MAAOTIKA pépn.

Mnv BuBiete moté Tov avepioTipa oTo vepo N o€ omolodrmote uypd. Mnv
xpnotpomoeite moté Pevlivn, fev(Oio fj omotodrmote A0 XNHIKG TPOidv yia va
kabapioeTe ToV avepIoTrpa.

Mnv BuBilete moté Ta mreplyta i) Ta TpRpaATa amé pntivn o€ vepd Beppokpaciag avw
Twv 60°C.

Edv dev mpoKerTal va XpnoIUOTOIAGETE TOV AVEULOTIPA YIa TTAPATETAEVO SLaoTNpa,
TAKTOMOIOTE TOV 0€

HEPOC OTEYVO.

7.Mdgopa (Zuvtiipnon, Emokevn, Eyyionon, K.Am.)

H ouokeun autn mpémetva emdlopBuwvetal amo E8IKeVpévo dTopio.

Autd T0 nAeKTpIKO MPOiOV avTamokpivetal ota loxUovta mpotuma acpaheiag. Ot emokevég dev mpénetva
TipaypatomotovTal apd Hovo anmé eldKEVEVOUC TERVIKOUS xpnatpomotaviag yriola aviaMaktikd. Omotadrmote
Tapahewn wg mpog T ovetacn auth pmopei va armopei ibiaitepa emkivéuvn yio Toug XpRoTEC.

Edv ouvtpéyel mepimuyon, KaEoTE TO TR EUTMPETNONG UETA T TIWANON TOU KATACTHATOG ayopdS Tou TPoiovToc.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

A (aution.

@ Class |1l Equipment.

2. General Safety Instructions /1\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personal injury.

1) General

(For IECstandard) This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance
Check if the electrical specifications of this appliance are compatible with your
installation.

To protect against electrical hazard, do not immerse in water or other liquids. Do
not use near water.

This appliance is for indoor use only.

Do not place objects on top of the unit.

Do not unplug the unit if your hands are wet, electrical shock could occur.

Do not carry the appliance while it is operating.

Place it on a secure and level area. Keep out of reach of children to prevent any accident.
Unauthorized use and technical modifications to the appliance can lead to danger to
life and health.

Do not push any object into the appliance. Do not disassemble the appliance.

(For EN standard)This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

2) Electrical safety

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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3. Specific Safety Rules

Unplug the appliance during filling and cleaning.

Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
guard.

[t must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the
marking on the appliance.

4. Environmental protection

ENVIRONMENT
Environment friendly disposal
= Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipments toan
appropriate waste disposal centre. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact
your local government for information regarding the collection systems available, If electrical appliances are
disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get in the food
chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to
take back your old appliance for disposals at least free if charge.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage DC5V
Rated frequency /

Rated wattage 3w
Ambient operating temperature /
Electrical protection class 1l
Maximum fan flow rate 0.1 m*/min
Fan Sound power level 55 dB(A)
Service value 0.0 (m*/min)/W

For more technical details, please check following web site: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Maintenance / Cleaning

Always disconnect the power cord from the socket, before make any cleaning.

Use a moistened cloth (NOT WET) to clean the plastic and metal surface.

Never put the fan in water or any other liquid. Never use petrol, benzene or any other
chemicals to clean the fan.

Never put the blades or other resin parts in hot water over 60 C

If the fan will not be used for a long period of time, storage in a dry place.
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7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may resultin
considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services.
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FR: Utilisation / PT: Utilizacao / EL: Xprjon / EN: Use
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5=

X1st (Un penny par jour / Apenas 1pc por tempo /
povo Tpc ava xpdvo / only Tpc per time)
OR
X2nd(Un penny par jour / Apenas 1pc por tempo /
povo Tpc ava xpdvo / only Tpc per time)
OR
Non /N&o precisa / Aev xpetdetar / No need
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n FR: Hivernage / PT: Preparacao para o inverno / EL: AmroBrjkevon o xetpwva / EN: Winter storage
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